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Investigacao e ensino do portugués
na confluéncia

de estudos linguisticos, literarios e de didatica

Resumo: Com o objectivo de desenvolver uma reflexao sobre o topico
escolhido, centrado no ensino universitario do portugués (lingua nao
materna, em particular lingua estrangeira), comecarei por esbocar a

diversidade de configuracoes curriculares nas quais se insere o portugués

para, com base nessas configuragdes, problematizar a diversidade de
articulagdes dos dominios de estudo convocados.

Procederei adotando sucessivamente a perspetiva didatica, de estudos
linguisticos e literarios, encontrando, na ética da traducdo literaria,
ilustracdes relativas, nomeadamente, as variedades diatopicas e
diacrénicas do portugués, a criatividade linguistica, a questao das formas
de tratamento e aos saberes culturais.

Diferentes teorias e metodologias, suscetiveis de elucidar o

desenvolvimento da reflexdo apresentada, serao postas em dialogo.

Palavras-chave: Portugués, Lingua Pluricéntrica, Lingua Nao Materna, Ensino
Universitario e Investigacio na Area do Portugués, Confluéncia de Dominios de Estudo

(linguistica, literatura, didatica)
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